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WERKSTOFFEIGENSCHAFTEN
MATERIALS PROPERTIES
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CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN :

Polypropylen Polyamid Aluminium

CHEMICAL PROPERTIES

schwache Sauren — alkal. Lésung
Weak acids — Alkaline solution

bedingt bestandig
limited resistance

bedingt bestandig
limited resistance

Benzin — Mineraldle bestandig bestandig
Benzine — Mineral oils good resistance good resistance -
Alkohol — andere Ole — Seewasser bestandig besténdig

Alcohol — other cils — Sea water

good resistance

good resistance




Erlduterung der Kurzbezeichnung

Explanation — Description
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Rohrdurchmesser

Pipe diamater

© R = Rohrschelle komplett

@ E = Standard Baureihe
S = Schwere Baureihe
D = Doppel Baureihe

@ Ausfihrungen bestehen aus jeweils
2 Schellenhélften mit folgendem Zubehdr:

1 = Deckplatte, AnschweiBplatte und
AuBensechskantschraube

2 = Innensechskantschraube,
Unterlegscheibe und AnschweiBplatte

3 = AuBensechskantschraube, Deckplatte,
AnschweiBplatte verlangert.

4 = Aufbauschraube und Sicherungsblech

5 = Deckplatte, AuBensechskantschraube
und Tragschienenmutter

6 = Schlitzschraube, AnschweifBplatte

@ P = Schellenkdrper aus Polypropylen
PA = Schellenkérper aus Polyamid
A = Schellenkdrper aus Aluminium

© BaugrdBe

® Rohrdurchmesser (mm oder G")

Beispiel

RE2P4—-20 = Rohrschelle komplett
Standard Baureihe
bestehend aus:

— 2 Schellenhélften

aus Polypropylen, BG 4, DM 20 mm

— Innensechskantschraube
mit Unterlegscheibe
— AnschweiBplatte

© R = Pipe clamp complete

@ E = Standard series
S = Heavy series
D = Double series

® Constructions are consisting of each
2 half clamps with following accessories:

1 = Cover plate, weld plate and hexagon

head bolt

2 = Socket cap screw, washer and
weld plate

3 = Hexagon head bolt, bushing and
weld plate

4 = Stacking bolt and locking plate

5 = Cover plate, hexagon head bolt and
mounting rail nut

® P = Body of clamp of Polypropylene
PA = Body of clamp of Polyamid
A = Body of clamp of Aluminium

@ Size

©® Pipe diameter (mm or G")

Example

RE2P4—-20 = Pipe clamp complete
Standard series
consisting of:
— 2 half clamps
— Socket cap screw
with washer
— Weld plate
— Body of clamp
of Polypropylene
— Size 4
— Pipe diameter 20 mm




Rohrschelle aus Polypropylen — Standard Baureihe
Pipe-clamps of Polypropylene — standard series

BaugrdBe 1
size 1

BaugroBe 2—-7
size 2-7

Far alle GroBen, Schellenbreite 30 mm. For all sizes: clamp width 30 mm

D Q

G Rohrschelle komplett Schellenkdrper (1 St.= 2 Hilften)
groBe | o 4 Pipe-clamp Body of clamp (1 pc.= 2 halfs)
G . :
AT Beener® | omm | Bezeichrung | gy |
" Yo
1 28 28 — 1,-4 i Lf.‘ »
" Y
2 (37|28 |20 V™ i
3 |43 (33 |26 %" s
4 50 |36 |33 Ve Yo"
5 |57 |44 |40 Ya" e
i b 1"
6 |70 |57 |52 L i
7 |86 |66 |66 114" 14"
L

Wird eine andere Ausfihrung bzw. gine andere Materialgualitat gewlnscht, so dndern Sie die Bezeichnung gemas Bei-
spiel auf Seite 140 ab.

If you need another construction or another material-quality please addapt the part-no. according to example of side 140.
Aluminum nur in BaugrdBe 2 —6 lieferbar.

Aluminum only in size 2—6 available.




Standard-Baureihe — Einzelteile
Standard series — component parts
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Abb.1, SPE : k Abb. 2, SPE
.1 2
fir AnschweiBplatte normal Anschweiliplatte verlingert
Bau- Weld plate Weld plate elongated
groBe T
Abb, Bezeichnung Abb, Bezeichnung
for size part.-no. L M part.-no. L M
f 14 32 38 | -
2 2 41 57 20
3 2 47 63 26
4 2 54 70 33
5 2 61 77 40
B 2 74 90 52
7 2 89 105 66
N
LFI'-'I‘] (11 el
2 ]___ 13
| ]
.
—
Abb. 3, SPEL L Abb. 4, SPED
.3 o4
for AnschweiBplatte doppelt Reihenanschweilplatte
Bau- Weld plate twin Group weld plate
groBe
Abb. | Bezeichnung Abb. | Bezeichnung Anzahl
forsze | ° ' L | M| N |y | partno L MN ampeno.
1 4 28 62| — | 28| 5 - 1 28 | 285 | 28 | — 10
2 | 4 39| 80| 20|18 5 2 [ 39|384|20[18] 10
3 4 45 92 | 26 | 18] 5 3 | 45| 444 | 26 | 18 10
4 4 52 | 106 | 33 | 18| 5 L A 62 | 514 | 33 | 18 10
5 4 | 59 | 120 | 40 | 18] 5 59 | 294 | 40 | 18 5
6 4 72 | 144 | 52 | 18 | 5 _. 72 | 354 | 52 | 18 5
7 | 4 |SPED-7 | 86 | 173 | 66 | 21 | 5 |SPER—7 |86 [442 |66 [ 21| 5
M F ] _, N
= N 5 I
il mn mmon ! onon | mom o
i IT.TI 1 £ : i : 1 ! : H
T |

1
I I | I | | 1

L
L A
Auf Wunsch auch in Edelstahl lieferbar. Also available in stainless steel. Abb. § SPER




Standard Baureihe — Einzelteile
Standard Series — component parts
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—
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Deckplatte AuBensechskantschraube fiir Ausfilhrung mit Deckplatte
Cover plate Hexagon head bolt for construction with cover plate
fur BaugréBe Bezeichnung fur BaugréBe Bezeichnung
for size part-no. L M for size part-no. L
1 = 1 20
2 20 2 30
3 26 3 35
4 33 4 40
5 40 5 45
5 52 6 60
7 66 T 70
: th
\
Innensechskantschraube
Socket cap screw
fur BaugréBe | Bezeichnung for Baugrée Bezeichnung
for size part-no, L N I for size part-no. L
1 20 14 10 1 20
2 20 14 10 2 20
3 25 14 10 3 25
4 30 14 10 4 30
5 35 14 10 5 40
6 50 14 10 6 50
7 60 14 10 7 60
b
c
3
fiir Authau-
schraube 1-7

Auf Wunsch auch in Edelstanl lieferbar.




Rohrschelle aus Polypropylen — Schwere Baureihe
Pipe clamps of Polypropylene — heavy series

£ = m |
%
hilc ‘ T A —in
X
u W :#i
| i Ga 1
Bau- Rohrschelle komplett I Schellenk&rper (1 St.= 2 Hélften)
gréBe | b ¢ d f g h | Pipe clamp . Body of clamp (1 pc.= 2 halfs)
size ; ;
Bezeichnung = Bezeichnung i
part-ng, @ mm G part-no. O mm G
{113 08
1 |s83s 333 702 8 2| B s
RS1P1 - 14 " SKSP1 - 14 1"
15 3" 15 8"
16 16
18 18
2 72 50 45 30 87 2 8 33 i %2 "
RS1P2— 25 i SKSP2 - 25 Vo'
28 4 28 ¥
30 30
30 30
3 3
3 87 60 60 30 105 2 8 a5 . a5 .,
RS1P3 — 36 1% SKSP3 - 36 L34
38 1V 38 114
40 40
42 42
45 45
38 38
40 40
42 42
45 45
4 (120 88 905 45 155 3 10 gg 11-;" gg 111;"
4 (]
RS1P4 - 53 114" SKSP4 - 53 11"
: 56 =y 56 2"
60 60
63 63
65 65
70 70
5 |155 118 122 60 20035 10 ?S :U . ?‘3 ;f :
RS1P5— 73 ! SKSP5 - 73 *
80 214" 80 214"
a0 " 90 3¥

Weitere Ausfihrungen und Gr8Ben bis © 219 auf Anfrage.
Wird eine andere Ausfiihrung bzw. Materialqualitdt gewlnscht, so &ndern Sie die Bezeichnung gemaB Beispiel auf Seite 140,

Other constructions and sizes up to 219 mm diameter on resquest.
If you need another construction or another material-quality please addapt the part-no. according to example of side 140.




Schwere Baureihe — Einzelteile
Heavy series — component parts

e

A 1

T glole @
1 -
l | ] H
L
| L | ] : |
[ gz = M
AnschweiBiplatte normal Deckplatte normal
Weld plate Cover plate
BaugréBe Bezeichnung BaugrtBe | Bezeichnung
size part-no. - M H size part-no. L M B H
1 SPS—1 70 | a3 8 1 DPS—1 8 | a0
2 SP5-2 B7 | 45 ] 2 8 30
3 SP5-3 105 &0 8 3 8 30
4 SPS-4 155 05| 10 4 0 45
5 SPS-5 200 | 122 10 5 0 60
s
[ =5
| |
a
h o ‘
Aufbauschraube Sicherungsplatte fiir Aufbauschraube
Stacking bolt Locking plate for stacking bolt
BaugréBe | Bezeichnung BaugréBe | Bezeichnung
size part-no. ] Fle|l=|= size part-no a | blc|d]e
ABS—1 29 | 49 |m10] 15 | 20 1 | SBS-1 56| 12 [ 30 [ 16 [ 20
ABS-2 45| B85 [M10| 15 | 20 2 - SBS-2 69| 24 | 30 | 16 | 20
ABS-3 55| 75 |M10| 15 | 20 3 SBS-3 84 | 38 | 30 | 16 | 20
ABS—4 78| 108 |[M12] 17 | 20 4 SBS—4 114 | 66 | 45 | 18 | 25
ABS—5 105 | 139 |M16| 21 | 20 5 SBS-5 148 | 95 | 60 | 22 | 25
b
'm
C —_— -
el
™
r ™ L
12,5 . :
Tragschienenmutter Tragschiene fiir GréBe 1—4 AuBensechskantschraube
Mounting rail nut Mounting rail for size 1—4 Hexagon head bolt
Bau- Be- r BaugrtBe | Bezeichnung a L
gréBe | zeichnung | b | ¢ | G Bezenl;:hnung :-a"ﬁ:: size part-no.
size | part-no. = i 1 ASS—1 | M10| 45
c 2 CASS=2 | M1D 60
1-3 | TMS-=-1 |17,7| 205 |M10 T88-1 1m 3 - 3 M10 | 70
4 TMS—2 [196|23 [M12 TS8-2 2m g m% }gg

Auf Wunsch auch in Edelstahl liefarbar.
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Doppelrohrschelle aus Polypropylen
Twin pipe clamps of Polypropylene

ki

T -H'_]

J_ld
=3

[-]
Rohrschelle komplett Schellenkdrper (1 St.= 2 Halften)
Bau- Pipe clamp Body of clamp (1 pc.= 2 halfs)
gréife b c d 8 o - =
i ezeichnung " ichnun "
partno. | @mm | @ “artno. | @mm | G
06 06
1 | 38|25| 20/ 37| |RDIP1I= ?g SKDP1 — ?g
12 12
14 14
15 Va" 15 Va"
2 53| 26|29 | 55 RD1P2 — 16 3" SKDF'ZI— 16 3"
18 18
20 20
3 67| 37|36 | 70 RD1P3 - 22 o SKDP3 — 22 1"
25 25
28 " 28 N
4 82| 42| 45| 85 RD1P4 — 30 3 SKDP4 — 30 <A
33 33
35 1 35 7 e
5 106 | 54 | 56 | 110 RD1P5— 28 Ve SKDP5 — 38 1"
' 42 42

Fiir alle GréBen: Schellenbreite 30 mm.
Wird eine andere Ausfihrung bzw. Materialqualitat gewlOnscht, so &ndern Sie die Bezeichnung geméai Beispiel auf Seite 140 ab.
Doppelrohrschellen nur in Werkstoff Polypropylen und Polyamid lieferbar.

For all sizes: clamps width 30 mm.

If you need another construction or another material-quality please addapt the part-no. according to example of side 140.
Twin pipe clamps in Aluminium not available.




Doppelrohrschelle — Einzelteile
Twin pipe clamps — component parts

i
!
i B }
et~
L " - -
Deckplatte AnschweiBplatte
Cover plate Weld plate
BaugrdBe Bezeichnung L 8 BaugriiBe Bezeichnung L B
size part-no. size part-no.
1 30 1 37 30
2 30 2 55 30
3 30 3 70 30
4 30 4 85 30
5 30 5 110 30
] L )
- — G . G S !
] |
TE L I L
Aufbauschraube
Stacking bolt
Baugr&fie| Bezeichnung
size part-no. @ L N | L
1 M6 | 20 | 14 | 10 35
2 MB | 20 | 13 12 A 35
3 M8 | 29 | 15 12 AS 45
4 MB | 34 | 15 12 50
5 M8 | 47 | 15 | 12 AS 60
SBD-1 SBED-2-5 b
gis T . i
il | o =l &
I C a —— B
Sicherungsplatte fiir Aufbauschraube Tragschienenmutter
Locking plate for stacking bolt Mounting rail nut
BaugréBe | Bezeichnung Abb. BaugréBe | Bezeichnung
size part-no. bl e |d]|p, size part-no. g b e d
1 20120 11| 3 1 1 11 12 17 24
2 231281125125 2 2 1 14 17 24
3 23|28 |1125125| 2 3 1 14 17 24
4 23| 28 |125)|125| 2 4 11 14 17 24
5 23|28 |125]125| 2 5 1 14 17 24

Tragschiene identisch mit Standard Baureihe.
Mounting rail for twin pipe clamps identify with standard series.

Aui Wunsch auch in Edelstahl lieferbar.
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Schellenkérper aus Polypropylen — Leichte Baureihe

Body of clamps of Polypropylene — light series

_I.T_
1
Toia
L
L) t_ L L L
Breite Bezeichnung
d " i I width part-no.
4 10 9,5 21 12
6 10 9,5 21 12
8 10 95 21 12
10 18 13 285 20
12 18 13 285 20
15 18 13 28,5 20
_.,.F.‘i i
A 1
':rﬁl £ 5
- K1 | m—rr'—-n%
ol IR
Breite Bezeichnung
L n ' ' width pant-no.
4 10 19 31 12
6 10 19 31 12
8 10 19 31 12
10 18 26 46 20
12 18 26 46 20
15 18 26 46 20
i
5 1 1
7, 1 V !
h
+R! Y% LI_
[ | ] / i‘ "‘: T #a "'!"mm#
1 a2
L L \
Breite Bezeichnung
d da h i I width part-no.
6 4 10 19 31 12
8 4 10 19 3 12
8 6 10 19 31 12
12 10 18 26 46 20
15 10 18 26 46 20
15 12 18 26 46 20




